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Ucastnici pavodniho fizeni

SteZovatelka: T.S.A.

Odpiirce: Przewodniczacy Krajowej Rady Radiofonii i Telewizji

PredbéZnd otdzka

Musi byt ¢l. 20 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 4 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/13/EU ze dne 10. bfezna
2010 o koordinaci nékterych pravnich a spravnich piedpist ¢lenskych stitt upravujicich poskytovani audiovizudlnich
medidlnich sluzeb (smérnice o audiovizudlnich medidlnich sluzbach) (') a ¢lanky 11 a 20 Listiny zdkladnich prav Evropské
unie vykldddny v tom smyslu, Ze brani vnitrostdtni pravni tpravé, podle které se zdkaz zafazovani reklamy do poradd pro
déti vztahuje pouze na subjekty televizniho vysilani, nikoli vSak na poskytovatele audiovizudlnich medidlnich sluzeb na
vyzadani?

() Ut vést. 2010, L 95, s. 1.

Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce podana Landgericht Erfurt (Némecko) dne 18. ledna 2022 -
XXX v. Helvetia schweizerische Lebensversicherungs-AG

(Véc C-41/22)
(2022/C 198/31)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Landgericht Erfurt

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobce: XXX

Zalovand: Helvetia schweizerische Lebensversicherungs-AG

Predbéiné otizky

1. Brani unijni prdvo, zejména ¢l. 15 odst. 1 smérnice 90/619/EHS ('), ¢ldnek 31 smérnice 92/96/EHS (}) a ¢l. 35 odst. 1
smérnice 2002/83 (%), ptipadné ve spojeni s ¢lankem 38 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie, vnitrostdtni pravni
tpravé nebo judikatute, podle niz je pojistnikovi — poté, co opravnéné uplatnil své pravo na odstoupeni od smlouvy — za
Gcelem vycisleni uzitka ziskanych ze samotného pojisténi ulozeno dikazni bfemeno a bfemeno tvrzeni? Vyzaduje unijni
pravo, predevsim zdsada efektivity, aby v pripad¢, Ze je takové rozloZeni bfemene tvrzeni a dikazniho bfemene
piipustné, mél pojistnik vyménou za to viéi pojistiteli ndroky na poskytnuti informaci nebo jiné dlevy, aby tak mél
moznost uplatnit své ndroky?

2. Je pojistiteli, ktery pojistnika o jeho pravu na odstoupeni od smlouvy bud neinformoval viibec, nebo jej o ném
informoval chybng, zakdzdno dovoldvat se vici praviim pojistnika, kterd mu z této skute¢nosti vyplyvaji, jako je zejména
pravo na odstoupeni od smlouvy, zdniku préva, zneuziti prava nebo uplynuti ¢asu?
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3. Je pojistiteli, ktery neposkytl pojistnikovi zddné spotiebitelské informace, nebo poskytl spotiebitelské informace netiplné
¢i chybné, zakdzano dovoldvat se viici pravim pojistnika, kterd mu z této skutecnosti vyplyvaji, jako je zejména pravo na
odstoupeni od smlouvy, zaniku prava, zneuziti prava nebo uplynuti ¢asu?

(')  Druhd smérnice Rady 90/619/EHS ze dne 8. listopadu 1990 o koordinaci pravnich a spravnich pfedpist tykajicich se pfimého
pojisténi (Zivotniho pojisténi), kterou se stanovi opatfeni k usnadnéni t¢inného vykonu volného pohybu sluzeb a kterou se méni
smérnice 79/267EHS (Uf. vést. 1990, L 330, s. 50) (neoficidlni picklad).

()  Smérnice Rady 92/96/EHS ze dne 8. listopadu 1990 o koordinaci prdvnich a spravnich predpisti tykajicich se ptimého pojisténi
(zivotniho pojisténi) a o zméné smérnic 79/267/EHS a 90/619/EHS (tfeti smérnice o Zivotnim pojisténi) (Uf. vést. 1992, L 360, s. 1)
(neoficidlni preklad).

¢)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/83/ES ze dne 5. listopadu 2002 o Zivotnim pojistén (Ur. vést. 2002, L 345, s. 1; Zvl.
vyd. 06/06, s. 3).

Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce podani Sagdem Najwyzszym (Polsko) dne 18. ledna 2022 -
Prokurator Generalny

(Véc C-43[22)
(2022/C 198/32)

Jednaci jazyk: polstina

Predkladajici soud

Sad Najwyzszy

Ucastnici ptivodniho fizeni

StéZovatel: Prokurator Generalny

Ostatni ticastnici fizeni: D. J., D[X]. ]., L. J. a S. J., Wojewddzkie Pogotowie Ratunkowe w K.

Predbéiné otizky

1) Musi byt ¢l. 19 odst. 1 druhy pododstavec a ¢l. 5 odst. 1 az 3 Smlouvy o Evropské unii (ddle jen ,SEU“) ve spojeni
s ¢lankem 47 a ¢l. 51 odst. 1 Listiny zdkladnich prav Evropské unie (ddle jen ,Listina“) vykldddny v tom smyslu, Ze brani
vnitrostatni pravni dpravé, podle niz ministr spravedlnosti ¢lenského stitu muze na zdkladé kritérif, kterd nebyla
zvefejnéna, jednak delegovat soudce k civilnimu soudu vyssiho stupné piislusnému k projedndvani véci v oblasti
unijniho préava, a to na dobu urcitou ¢i neurditou, a jednak kdykoli zrusit tuto delegaci soudce na zdkladé rozhodnuti,
které neobsahuje odiivodnéni?

2) V piipadé kladné odpovédi na prvni otdzku: musi byt ¢l. 19 odst. 1 druhy pododstavec a ¢l. 5 odst. 1 az 3 SEU ve
spojeni s ¢l. 47 a ¢l. 51 odst. 1 Listiny vyklddany v tom smyslu, Ze vnitrostitni soud, ktery projedndvd opravny
prostiedek proti rozhodnuti soudu, ¢lenem jehoz sendtu je soudce delegovany zptisobem uvedenym v prvni otdzce, ma
povinnost z moci tGfedni posoudit, zda tento soud je nezdvisly a nestranny rovnéz v pifpadé, kdy projedndvand véc
nespadd do ptisobnosti unijniho prava?

3) V piipadé kladné odpovédi na druhou otazku: musi byt ¢l. 19 odst. 1 druhy pododstavec a ¢l. 5 odst. 1 az 3 SEU ve
spojen{ s ¢lankem 47 a ¢l. 51 odst. 1 Listiny vykldddny v tom smyslu, Ze uklddaji soudu ¢lenského stdtu povinnost zrusit
pravomocné soudni rozhodnuti vzdy, kdyz zjisti, Ze projednavani véci se ti¢astnil takto delegovany soudce a soud s jeho
tcasti nebyl nezdvisly a nestranny, a to prostrednictvim takového opravného prostiedku jako je mimoradna stiznost,
ktery slouzi k napadeni pravomocnych rozhodnuti, nebo dasledky takového poruseni spadaji do procesni autonomie
¢lenského statu?
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